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Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Coordenagio Econt-
mica, em Macau, aos 18 de Setembro de 1997. — O Chefe do
Gabinete, Mdrio Abreuw.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJ UNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 111/SATOP/97

No uso da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 4.° da Porta-
ria n.” 259/96/M, de 14 de Outubro, subdelego no director dos
Servicos de Solos, Obras Pidblicas e Transportes, engenheiro Ma-
nuel Pereira, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar o territério de Macau como outorgante
no contrato a celebrar entre o Territério e Caldeira Cabral —
Gabinete de Arquitectura Paisagistica, Lda., para a elaboragio
do projecto do arranjo paisagistico do passeio piiblico da Aveni-
da da Amizade.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 2 de Setembro de 1997. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.

Despacho n.° 112/SATOP/97

Respeitante ao pedido, feito pela sociedade comercial «Empre-
endimentos Fonte, SARL», representada pela Sociedade de De-
senvolvimento Predial Portopalo, Limitada, de revisdo do contra-
to de concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 82 m?,
sito em Macau, na Rua da Barca, 14-H, por modificagdo do apro-
veitamento, com a construcio de um edificio para habitagéo e
comércio.

Por forca de alinhamento definido para o local reverte para o
Territério o domfnio 1til de uma parcela com a drea de 13 m?,
reduzindo a drea do terreno para 69 m? (Processo n.°2 161.1 da
Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas € Transportes e
Processo n.° 23/97 da Comisséo de Terras).

Considerando que:

1. Porrequerimento dirigido a S. Ex.* o Governador, datado de
3 de Abril de 1997, a sociedade comercial denominada Sociedade
de Desenvolvimento Portopalo, Limitada, matriculada na Con-
servatéria dos Registos Comercial e Automével sob o n.° 11 697
afls. 196 v. do livro C-29, com sede na Alameda Dr. Carlos D’ As-
sumpg#o,n.*411 a417, edificio «Dinasty Plaza», 12.°andar,E e F,
em Macau, na qualidade de bastante procuradora da sociedade
comercial denominada Empreendimentos Fonte, SARL, veio so-
licitar autorizacdo para proceder a modificagdo do aproveitamen-
todo terreno concedido a esta sociedade, por aforamento, situado
na Rua da Barca, onde se encontra construido o prédio n.° 14-H,
em Macau, em conformidade com o projecto de arquitectura sub-
metido & aprecia¢@o da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes (DSSOPT), o qual foi considerado possi-
vel de aprovagao.

2. O terreno em aprego, assinalado com as letras «A» € «B» na
planta n.° 5 030/95, emitida em 8 de Janeiro 1997, pela Direccéo
dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), com a area de
85 m? rectificada por nova medigfo para 82 m?, acha-se descrito
na Conservatdria do Registo Predial de Macau (CRPM) sob o
n.° 13 788 a fls. 40 v. do livro B-37 e inscrito a favor da Sociedade

Empreendimentos Fonte, SARL, sob o n.° 11 899 a fls. 247 do
livro G-61L.

3. De acordo com o alinhamento definido para o local, reverte
para o Territério o dominio Gtil da parcela assinalada com a letra
«B» na identificada planta cartografica, com a drea de 13m?, a fim
de, apds desanexagdo daquela drea, ser integrada na via piblica.

4. Ap6s reunir os documentos necessarios a instrugdo do pro-
cedimento, o Departamento de Solos da DSSOPT calculou as
contrapartidas devidas peloreaproveitamentodo terrenoe elabo-
rou a minuta de contrato, que mereceu a concordancia da conces-
siondria, mediante declaracdo de 23 de Abril de 1997, assinada
peia sua procuradora.

5. O processo seguiu a sua tramitag¢do normal, tendo sido en-
viado & Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 5 de Junho
de 1997, emitiu parecer favoravel.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de revisdo da concessdo
foram notificadas a requerente e por esta expressamente aceites,
mediante declaragio datadade 19de Agostode 1997, assinadapor
Ho Iu Ming, alids John Ho, casado, de nacionalidade portuguesa,
residente em Macau, na Estrada de D. Maria II, n.* 17 ¢ 19, em
Macau, na qualidade de gerente da Sociedade de Desenvolvimen-
to Predial Portopalo, Limitada, sendo esta procuradora da con-
cessiondria, com poderes para o acto, qualidade e poderes que
foram verificados e certificados pelo Primeiro Cartério Notarial
de Macau.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposic¢des do Titulo II do Anexo II
da Declaragfio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.°6/80/M, de 5 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante, e pela sociedade denominada «Empreendi-
mentos Fonte, SARL, com sede em Macau, na Avenida de Almei-
da Ribeiro, n.° 32, 2.° andar, matriculada na Conservatéria dos
Registos Comercial e Automévelsobon.®3 197 afls. 38 v.dolivro
C-9, representada pela sua bastante procuradora Sociedade de
Desenvolvimento Predial Portopalo, Limitada, como segunda
outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato:

1. A revisdo da concessdo, por aforamento, do terreno assinala-
do com as letras «A» e «B» na planta anexa n.° 5 030/95, emitida
em 8 de Janeiro de 1997, pela DSCC, situado na Rua da Barca
onde se encontra construido o prédio n.° 14-H, com a area de
85 m? (oitenta e cinco metros quadrados), rectificada por novas
medigdes para 82 m? (oitenta e dois metros quadrados), descrito
na CRPM sob o n.° 13 788 do livro B-37 e inscrito a favor da
segunda outorgante sob o n.° 11 899 do livro G-61L.

2. A reversdo, por forga dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de dnus ou encargos, da parcela de
terreno com a drea de 13 m? (treze metros quadrados), assinalada
com aletra «B» na planta da DSCC acima mencionada, a desane-
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xar do terreno referido na alinea anterior. A referida parcela des-
tina-se a integrar a via piblica.

3. A concessdo do terreno, agora com a drea de 69 m? (sessenta
e nove metros quadrados), de ora em diante designado, simples-
mente, por terreno, que vai assinalado com a letra «A» nareferida
planta, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. Oterreno é aproveitado com a construgio de um edificio, em
regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete) pisos.

2. O edificio, referido no niimero anterior, é afectado asseguin-
tes finalidades de utilizagdo:

Comercial: com a area de 130 m?%
Habitacional: com a drea de 392 m?2.

3. As areas referidas no ndmero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizagfo respectiva.

Cldusula terceira — Prego do dominio titil e foro
1. O preco do dominio util do terreno é actualizado para
35 220,00 (trinta e cinco mil,duzentas e vinte) patacas.

2. O diferencial, resultante da actualizagdo do prego do domi-
nio 1til estipulada no n.° 1 da presente clausula, deve ser pago no
prazo de 1 (um) més a contar da publicagéo no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

3. O foro anual é actualizado para 101,00 (cento e uma) pa-
tacas.

4. Oniopagamento, no prazo estipulado non.°2 do diferencial
do prego do dominio Util do terreno, torna nulo o presente con-
trato.

5. A nulidade do contrato & declarada, sem outra qualquer
formalidade, sob proposta da Comissao de Terras, por despacho
de S. Ex.? o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. Oaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo global
de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente a apresentagéo do projecto, inicio
e conclusdo da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagio do despa-
cho mencionado no niimero anterior, para elaboragéo e apresen-
tagdo do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagio
da aprovac@o do projecto de obra, para inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, o projecto sé se considera efectivamente apresentado

quando completa e devidamente instruido com todos os elemen-
tos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para apreciagdo do projecto referido no
n.°2, os Servicos competentes observam um prazo de 60 (sessenta)
dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nGimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
a obra projectada, 30 (trinta) dias ap4s comunicagéo, por escrito,
a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se en-
contra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposi¢oes aplicdveis e ficando
sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com ex-
cepcio da estabelecida para a falta de licencga.

Cldusula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na cldusula anterior, relativamente a apresentagio do projecto,
inicio e conclusdo das obras, a segunda outorgante fica sujeita a
multa até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro da-
quela importéncia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no ndmero anterior, em casos de for¢ca maior ou de outros
factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4, Para efeitos do disposto no n.° 2 desta clausula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel,a ocorréncia dosreferidos fac-
tos.

Cléusula sexta — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de 633 437,00 (seiscentas e trinta
e trés mil, quatrocentas e trinta e sete) patacas, no prazo de 1 (um)
més a contar da publicagio no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato.

Clausula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagbes decorrentes desta concessdo, en-
quanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, depende
de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita o trans-
missério a revisdo das condigdes do presente contrato, designada-
mente da referente ao prémio.

Clausula oitava — Licengas de obra

A licenga de obra de construg¢io sé é emitida mediante a apre-
sentagio do comprovativo de que a segunda outorgante satisfez o
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pagamento do prémio fixado naclausulasexta do presente contra-
to.

Clausula nona — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e as
obras aos representantes dos Servigos da Administragdo que ai se
desloquem no desempenho da sua acgio fiscalizadora, prestando-
_lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da sua
funcéo.

Cldusula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugéo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragdo néo autorizada da finali-
dade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugéo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula quinta;

b) Interrupgéo do aproveitamento do terreno e/ou da finalida-
de da concessio;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmissdo de situagbes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido, sem
prévia autorizag@o do primeiro outorgante;

e) Incumprimento da obrigagfo estabelecida na clausula sexta.

3. A devolugdo do terreno é declarada por despacho de S. Ex.?
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragio de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingfo, total ou parcial, do dominio ftil do terreno;

b) Reverséo, total ou parcial, do terreno com as corresponden-
tesbenfeitoriasnele incorporadas & posse do primeiro outorgante,
tendo a segunda outorgante direito a indemnizagéo a fixar por
aquele.

Cldausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolugfio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € 0 do Tribunal de Compe-
téncia Genérica de Macau.

Clausula décima segunda — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lein.* 6/80/
/M, de 5 de Julho, e demais legislacéo aplicavel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 5 de Setembro de 1997. — O Secretario-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.
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No . CADASTRO
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Confronta¢tes actuais:

Rua da Bal’Ca nae 14_,H “Parcela A"

Parte do prédio no.ld4H do Rua da Barca com
porta no.l da Travessa do Barca (no.13788,B-37).

N - Rua da Barcas
S - Parcela B e Travessa da Barca:
E - Prédio nol4G da Ruas da Barca com  porta

' nos.3 ¢ 34 da Travessa da Barca (no.13787,
Mol M () I P (o) D Area HAN . 69 m2 Boamy;

1 19005, O W- Parcela B.
‘:3 %2 )51;8" /":1 -Parcela B”' )
Zf : k‘l}()‘] ::%' D‘ Parte do prédio no.d4H da Rua da Barea com
= ‘(; o/ e A porta no.l da Travessa da Barca (no.13788,8-37)
) | g)<.)1‘~}~ éx P a integrar no dominio piblico do Territério
%;’ }E{)E:})(}{‘}l“ &/‘ Area "B“ - 13 m2 (Travessa da Barca e Travessa da Corda).
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N - Parcela A e Rua da Barca:
8 -Travessa da Barca:
E-Parcela A

W-Travessa da Corda,

0BS-As parcelas "A+*B", co spondem & tolalidade
do terreno da descrigdo (no.13788,B-37).
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